Navod k pouziti

madita-fun. Moderni, integrac¢ni terapeuticka zidle.

‘1\
schuchmann’



Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na tomto misté bychom Vam chtéli podékovat za divéru a za to, Ze jste si vybrali nas
vyrobek. Chtéli bychom Vas poprosit, abyste si pfed prvnim pouzitim vyrobku pozorné
precetli navod a Fidili se jim. Pfihlédnéte, prosim, k tomu, Zze pokyny a vyobrazeni v tomto
navodu k pouziti se mohou lidit vzhledem k vybaveni Vémi zakoupeného vyrobku.
Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény.

Dulezita informace!
Zaijistéte, aby navod k pouziti zlstal u vyrobku.
V&s schuchmann-tym
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1.1 Dodavka

Po dodani vyrobek zkontrolujte, zda je kompletni, nema vady a dejte pozor na
pfipadné Skody zplUsobené dopravou. Zkontrolujte zbozi v pFitomnosti
dorucitele. Pokud by se vyskytly Skody zpUsobené dopravou, pozadejte o
zaznam stavu (zjiSténi zavad) v pfitomnosti dorucitele. Pisemnou reklamaci
zaSlete prosim prodavajicimu.

1.2 Bezpeénostni opatieni pred pouzitim

Spravné pouzivani vyrobku vyzaduje pfesné a peclivé pouceni uzivatele resp.
doprovodné osoby. Prosime Vas, abyste si pfed prvnim pouZitim vyrobku
pozorné precetli tento navod k obsluze a Fidili se jim. Existuje moznost, Ze se
¢asti vyrobku, kterych se dotyka kize, mohou zahfat sluneénim zafenim. Dle
délky a intenzity sluneCniho zafeni mohou povrchy jednotlivych ¢&asti
stoupnout pfes 41°C a tim by mohlo pfi pfimém kontaktu dojit k lehkému
popaleni kGize. Dané €asti pfikryjte nebo jinak chrarite vyrobek pred pfimym
slune€nim zafenim.

1.3 Bezpecnost likvidace

V zajmu zachovani ochrany Zzivotniho prostfedi, aby se predeSlo znecisténi
zivotniho prostfedi, a také zlepSeni recyklace surovin, prosim, berte na
védomi pokyny k likvidaci v bodech 1.3.1 a 1.3.2.

1.3.1 Obal

Obal vyrobku je tfeba uchovat pro potfeby pfipadného opétovného
transportu. V pfipadé potfeby opravy vyrobku nebo v pfipadé reklamace v
zaru¢ni dobé pouZijte prosim, pokud je to mozné, pravé originalni obal, ktery
je pro prepravu optimalni. Tfidte obalovy material za ucelem recyklace dle
jejich klasifikace.

Nenechavejte obalovy material bez dozoru, miiZze byt zdrojem
nebezpedi.

1.3.2 Vyrobek
TFidte materidl, ze kterého je vyrobek vyroben, za ucelem recyklace dle jejich
klasifikace (viz informace o materialu v bodé 2.1).
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1.4 Kde skladovat navod k pouziti

Navod k pouZiti, prosim, peclivé uchovejte u vyrobku pro moznost precteni
v pfipadé opétovného pouziti. Pfi ztraté navodu k pouziti I1ze aktualni verzi
stahnout z webovych stranek.

2.1 Informace o materialu

Zaklani ram a jednotlivé prvky jsou vyrobené z nerezavéjici oceli a hliniku,
jsou praskove lakované. Potahy jsou ze 100% polyesteru a jsou ohnivzdorné
(dle DIN EN 1021-1+2).

2.2 Zachazeni / Transport

Terapeuticka Zidle neni uréena k noSeni, je vybavena kole¢ky. Pokud by bylo
nutné z dlvodu prekazky vyrobek prenést, ujistéte se, Ze jsou vSechny
pohyblivé &asti pevné utazené. Postavte se tésné vedle terapeutické zidle,
uchopte ji na obou stranach v pfedni a zadni ¢asti sedacky a pfeneste ji na
pozadované misto. Pfed transportem terapeutické Zidle nastavte vSechny

vysku sedacky atd.).
Pred prenasenim utahnéte vSechny pohyblivé ¢asti!

Terapeuticka zidle nesmi byt transportovana, pokud na zidli uzivatel
sedil!

2.3 Oblasti pouziti, zamyslené pouziti

Terapeuticka zidle madita-fun. je zdravotnicky prostfedek rizikové tfidy 1 a je
ur€ena pro pouziti v domacnosti, ve Skolce nebo ve Skole. Je pouzitelna pro
vSechny vékové skupiny od velmi malych déti po mladistvé. Individualné
nastavitelné rozméry sedu a podplrné peloty umozfiuji stabilni a vzpfimenou
pozici vsedé. Jakékoli jiné nebo dalsi pouziti se povazuje za nevhodné.



2.3.1 Indikace

Terapeuticka zidle madita-fun. je urc¢ena pro déti a mladistvé, ktefi nejsou
schopni samostatné sedét nebo stat, ale jejich omezené drZeni téla
nevyzaduje neustalé sezeni ve skofepiné. To zahrnuje zhorSeni sezeni
v pfipadé funkéniho a/nebo strukturalniho poskozeni trupu a svalll trupu a
pfipadné svall krénich s chybnym drzenim téla (napf. kvdli neurologickym/
neurosvalovym onemocnénim, deformacim patere.

2.3.2 Kontraindikace

VSeobecné by meéla byt indikace provazena z Iékarsko-ortopedického
hlediska. Proto by mélo byt pfed dodavkou vyjasnéno, zda existuji néjaké
kontraindikace tykajici se uzivatele. VSeobecné je jakykoli druh bolesti
kontraindikaci.

A 2.4 Pouziti odporujici uréenému ucelu / varovna upozornéni:

- Dbejte na to, aby byla terapeuticka zidle pouzivana pouze jednim
uzivatelem.

- Terapeutickou zidli pouzivejte pouze na rovném a pevném povrchu.

- Nepouzivejte terapeutickou zidli k pfepravé osob.

+ Pro zajisténi bezpe&ného zvedani terapeutické Zidle pfi pfepravé se
postavte vedle Zidle a uchopte ji na obou stranach, na pfedni a zadni ¢asti
sedaci plochy. Pohyblivé ¢asti musi byt pfi pfenaSeni pevné utazené.

- Nikdy nenechavejte uzZivatele sedét v terapeutické Zidli bez dozoru.

- Spravné pouzivani terapeutické zidle vyzaduje pfesné a peclivé zauceni
doprovodné osoby.

- Maximalni nosnost (viz bod 6) nesmi byt pfekrocena.

- Nepouzivejte terapeutickou zidli s vadnymi, opotfebenymi nebo chybé&jicimi
dily.

- Z dlvodu protipoZarni ochrany nesmi terapeuticka Zidle stat v blizkosti
otevieného ohné nebo jiného silného zdroje tepla, jako je elektricky nebo
plynovy ohfivac.

- Pouzivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily firmy Schuchmann, pouzitim
jinych dilt ohrozujete bezpecnost uzivatele.

+ Terapeutickou zidli pouZivejte pouze tehdy, kdyZ jsou v8echny konstruk&ni
dily spravné pfipevnéné a nastavené.

- Je dullezité zajistit, aby se béhem jakéhokoli nastavovani a sefizovani v
oblasti nastavovani nenachazely zadné koncCetiny uzivatele ani
doprovazejici osoby, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

- Uzivatelé, ktefi maji postizeni zraku nebo poruchy ¢teni, musi mit k
dispozici jinou osobu, ktera navod k pouziti pfecte nahlas, aby uzivatel piné
pochopil, jak terapeutickou zidli pouzivat.



2.5 Vybava zakladniho modelu

+ v&. podrucek, stupacky, madla pro doprovod, standardniho sedaku s
potahem

- vy$ka sedu je nastavitelna pomoci plynového pistu (1200 N, 800 N u vel. 0)

+ 4 oto¢na kolecka (75 mm), z toho 2 jsou vybavena brzdou

- Moznosti nastaveni: sklon sedu (pomoci plynového pistu 500 N), sklon
zadové opérky, hloubka a Sife sedu, sklon, vyska a Sitka podrucek, vyskové
nastavitelna zadova opérka, sklopna stupacka s nastavenim vysky,
nastavenim uhlu kolene, nastavenim thlu nohy

2.6 Seznam prislusenstvi

- opérka hlavy - terapeuticky stolek

- odnimatelna zadova opérka + kolenni abdukeéni klin

- hrudni peloty (také odklopné) - pfestavba na kombi podvozek
+ kycCelni peloty - centralni parkovaci brzda

+ nastavitelné vedeni panve - hydraulické nastaveni vysky

2.7 Piehled vyrobku
Obrazek nize ukazuje nejdulezitéjSi konstrukéni ¢asti spolu s pojmy, které
naleznete v tomto navodu k pouziti.

hlavova opérka
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hrudni peloty podrucky
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| sedak
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Nastaveni a upravy vyrobku &i pfisluSenstvi mohou byt provedeny pouze
osobami, které obdrzely potfebné instrukce od odborného prodejce. Pfitom
se ujistéte, Ze Zadna z koncletin uZivatele nebo doprovazejici osoby se
nenachdzi v oblasti provadéni upravy jakéhokoli druhu, aby se
minimalizovalo nebezpeci zranéni. VSechna nastaveni Ize provést pomoci
bézného nafadi (napf. inbus, Sroubovak nebo klic).

3.1 Vyska sedu

Vyska sedu se nastavuje pomoci
plynového pistu. Pro zvednuti sedacky
nahoru seslapnéte nozni pedal (A) na
podvozku.

Lehkym zatlaéenim vyjede sedaci
jednotka nahoru.

ZatlaCenim shora na sedaCku a
sou€asnym  seS$lapnutim  nozZniho
pedalu vysku sedu snizite.

Plynovy pist slouzi pouze k podpofe pfi
nastavovani vysky sedu.

Nozni pedal Ize zajistit proti nechténé
manipulaci  tahovym  kolikem (B)
(nachazi se na vnitfni strané pedalu).
Otacejte kolikem tak dlouho, dokud
nezaskocCi. PrFipadné lehce pohnéte
noznim pedalem, aby kolik lépe
zaskoCil. Aretaci zru$ite vytaZzenim
tahového koliku a jeho pooto¢enim o
Ctvrt otacky. Alternativné Ize vySku
sedacky nastavit pomoci
hydraulického nastaveni vysky. Pro
zvednuti sedacky nahoru seSlapujte
pedal (C) tak dlouho, az bude sedacka
v pozadované vySce. Chcete-li
sedacku snizit, umistéte jednu nohu
pod pedal (C) a zatlate jej smérem
nahoru.

Béhem nastavovani / prenastavovani vysky sedu dbejte na to, aby se
do oblasti nastavovani (mezi podlahou a stupackou terapeutické zidle)
nedostaly zadné casti téla (nohy), a tim nedoslo k trazu.



Také elektrické nastavovani vySky je mozné.
Toto se ovlada pfiloZzenym dalkovym
ovladanim (A). Stisknéte tlacitko s Sipkou dolu
pro snizeni vysky sedu a nahoru pro zvyseni
vysky sedu.

Pokud se vyskytnou problémy s ovladaci jednotkou, obratte se prosim
na Vaseho prodejce, aby v daném piipadé mohla byt zasilka zaslana k
nam do vyrobniho zavodu. Jakmile ovSem bude pouzdro otevieno,
poskodi se i Stitek Linak (B) a tim automaticky zanikne 2-leta zaruka.

3.2 Uhel sedu

Packa pro nastaveni uhlu sedu je vybavena
détskou pojistkou. Pro nastaveni uhlu sedu
zatahnéte za ruéni packu (C) umisténou na
zadni strané pod drzakem skofepiny sedacky
jejim zatlaCenim vodorovné do sebe, dokud
nezaklapne. Sedaci jednotku lze nastavit
pouze do aktivni nebo pasivni polohy.
Dodate¢né Ize uvolfovaci packu (D) pro
nastaveni Uhlu sedu namontovat na madlo /
rukojet. Chcete-li nastavit uhel sedacky
jednoduse stisknéte uvolhovaci packu (D).

3.3 Hloubka sedu

Pro nastaveni hloubky sedu povolte dva
Srouby (E) umisténé pod sedaci jednotkou.
Poté Ize pohybovat sedaci plochou plynule
dopfedu nebo dozadu do pozZadované polohy.

” ,‘/1)

Po kazdém nastaveni vSechny Srouby opét pevné utahnéte!

3.4 Sklon zadové opérky

Sklon zadové opérky Ize nastavit po uvolnéni
upinaci packy (F) umisténé na pravé strané
sedacky.

Béhem nastavovani / prenastavovani
sklonu zadové opérky dbejte na to, aby se
do oblasti nastavovani nedostaly zadné
casti téla a tim nedoslo k urazu.




3.5 VysSka zadové opérky

Uvolnéte Sroub s valcovou hlavou (A)
a vnitfrnim Sestihranem (M8) na zadni
strané a umistéte zadovou opérku do
poZadované vysky.

3.6 Podrucky

Podrucky Ize nastavit uhlové, vySkové
a do 8itky. Uhel nastavite po uvolnéni
Sroubu s hvézdicovou hlavou (B).
Vysku nastavite uvolnénim Sroubu s
hvézdicovou hlavou (C).

Podru¢ky nastavite do Sifky uvolnéni
dvou stavécich Sroubu (D), které se
nachazeji na spodni strané sedaci
jednotky.

Po kazdém nastaveni vSechny Srou-
bové spoje opét pevné utahnéte!
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3.7 Stupacka / Podnozka

Zakladni model terapeutické Zidle
madita-fun. jiz stupacku (A) obsahuje.
Tato ma protiskluzovy povrch (B) a
disponuje 8 otvory (C) pro upevnéni
nohy jako napf. kotnikové manzety
nebo fixace chodidel. Pro nastaveni
kolenniho Uhlu uvolnéte prosim packu
(D) umisténou pod sedackou, dejte
stupaCku do pozadované polohy a
packu (D) znovu pevné utahnéte. Pro
usnadnéni usedani do Zidle mGze byt
stupacka vyklopena smérem nahoru
(E). Pro plynulé nastaveni vySky
uvolnéte prosim 4 stavéci Srouby (F),
umistéte stupacku do pozadované
vySky a Srouby (F) znovu pevné
utdhnéte. Pro zajisténi  optimalni
polohy chodidla Ize nastavit i Uhel
stupacky. Pro nastaveni nejprve
zvednéte stupacku vyklopenim
smérem nahoru a Sroubujte Srouby s
vnitfnim Sestihranem (G) dovnitf nebo
ven. Po kazdém nastaveni udhlu
stupacky zajistéte matice (H).

Po kazdém nastaveni Uhlu stupacky zajistéte matice (H)!

Po kazdém nastaveni znovu pevné utahnéte packu a Srouby!

Pro "zkraceni trubky stupacky" viz montazni navod. Tento najdete na
www.schuchmann.de/mediathek.



3.8 Délené stupacky / podnozky
Jako nadstandardnim volitelnym
pfislusenstvim Ize madita-fun. vybauvit
délenymi stupackami (A). Deélené
stupacky maji protiskluzovy povrch (B)
a kazda disponuje vzdy 4 otvory (C)
ur€enymi pro upevnéni nohy jako napf.
kotnikové  manzety nebo fixace
chodidel. Pro nastaveni kolenniho uhlu
uvolnéte packu (D) pod sedackou na
obou stranach, dejte stupacky do
pozadované polohy a packy (D) znovu
utahnéte. Pro usnadnéni usedani do
zidle muUze byt stupacka vyklopena
smérem nahoru (E). Pro plynulé
nastaveni vySky uvolnéte prosim na
kazdé ze stupacek oba stavéci Srouby
(F), umistéte stupacky do pozadované
polohy a Srouby (F) znovu pevné
utahnéte.

A Po kazdém nastaveni znovu pevné utahnéte packu a Srouby!
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3.8.1 Nastaveni délenych
stupacek / podnozek

Pro optimalni napolohovani chodidel
Ize délené stupacky nezavisle na sobé
nastavit do Sifky, uhlové a hloubkové.
Pro nastaveni do Sifky (C) uvolnéte
prosim Srouby (D) pod stupackou,
nastavte stupacku do pozadované
polohy a Srouby (D) znovu pevné
utahnéte.

Uhel chodidla

Uhel chodidla (A) kazdé ze stupadek
Ize nastavit od (-) 15° do 5°. Otocte
prosim stavéci Srouby (B) umisténé
pod stupackou smérem dovnitf resp.
ven a tak nastavte pozadovany uhel
pro chodidlo.

Uhel / Hloubka

Pro nastaveni Uhlu a hloubky (E)
uvolnéte prosim Srouby (F) umisténé
pod stupackou, nastavte stupacku do
pozadované polohy a Srouby (F) znovu
pevné utahnéte. Mimo to Ize timto také
dodate¢né nastavit stupacky do Sirky.

Zajisténi proti samovolnému
sklopeni

Stupacky lze zajistit proti samovolnému
sklopeni. Odepnéte proto jednoduse
suchy zip (G) umistény pod
stupackami, dejte  stupacky do
pozadované polohy a suchy zip (G)
Znovu spojte.

Po kazdém nastaveni vSechny
Srouby znovu pevné utahnéte!




3.9 Stupacky se skorepinami

Jako dalSim nadstandardnim pfisluSenstvim
Ize stupacky vybavit skofepinami (A). Také
zde, jako u standardniho provedeni stupacek,
Ize nastavit kolenni Uhel, stupacky Ize sklopit
a lze nastavit vyska (viz bod 3.8.).

Pro optimalni napolohovani chodidel Ize
délené stupaCky se skofepinami nastavit do
Sitky, délky a uhlové nezavisle na sobé (viz
bod 3.8.1). Pro =zajisténi uzivatele ve
skofepiné jsou skofepiny vybaveny pasky.
Tyto mohou byt uzavieny magnetickym
zamkem. Protahnéte konec pasku (B) ve
sméru zamku, zasko&i automaticky. Pro
uvolnéni pasklt zmacknéte tlacitko (C). Pro C
nastaveni délky Ize zapinani na suchy zip (D)
oboustranné uvolnit a nastavit délku. Pro upev- D
néni pasku v pfedni ¢asti nohy ho protahnéte otvorem (E) a upevnéte pasek
suchym zipem.

E

Po kazdém nastaveni znovu vSechny Srouby pevné utahnéte!

3.10 Kolec¢ka 2

Terapeutickd Zidle by méla byt vzdy zajisténa ’ \’
proti nechténému posunuti zabrzdénim obou F .

zadnich kole¢ek. Pro zabrzdéni seSlapnéte =
Spi¢kou nohy packy brzd (F) dol.

Brzdy slouzi pouze k zajiSténi proti nech-
ténému posunuti na rovnych plochach!

4.1 Hlavova opérka

Hlavova opérka je nastavitelnd do

vysky, hloubky a uhlové. Pro nastaveni ”
uvolnéte oba $rouby (G) s valcovou |0} =
hlavou a vnitfnim Sestihranem a G JF‘;

umistéte hlavovou opérku do oY o7 ﬂ
pozadované polohy. ﬂ =



> [>

4.1.1 Opérka hlavy s uhlové nastavitelnym vedenim
Opérku hlavy s uhlové nastavitelnym vedenim

(A) Ize nastavit do vySky, hloubky a uhlové
(viz bod 4.1).

Dodate¢n& Ize dhlové nastavit bodni vedeni A  mmmm—
individualné. Pro nastaveni bo¢niho vedeni B c
uvolnéte Srouby (B+C) a umistéte dané bocni

vedeni do pozadované polohy.

Po kazdém nastaveni znovu v§echny Srouby pevné utahnéte!

Pokud nastavujete hlavovou opérku béhem pouzivani, podpirejte
pfitom jednou rukou hlavu uzivatele!

4.2 Prestavba na Kombi podvozek

PF¥i prestavbé z madita-fun. na Kombi podvo-

zek jsou plastova kolecka nahrazena 6° -g_l_\ i, D
nafukovacimi kole¢ky s fidici vidlici a 12 5" \ L\
nafukovacimi koly s bubnovou brzdou. Bubnové
brzdy funguji nezavisle na tlaku vzduchu. Jsou
integrovany v naboji kola a tudiz nepfistupné.
Doprovazejici osobé nabizi moznost pfibrzdit
pfi tlateni (zejména pfi jizdé z kopce) a
uzamknout podvozek. To se provadi pomoci
dvou brzdovych pak (D), které jsou
namontovany na rukojeti. Bubnové brzdy se
sefizuji otaCenim sefizovacich Sroubl dovnitf
nebo ven. Jsou umistény ve spodni Casti
brzdovych lanek ve tfmenu brzdy. V pfipadé
pochybnosti pfenechejte tuto praci svému
odbornému prodejci.

Manipulace s koly na Kombi podvozku

Obecné plati:

Vysoky tlak vzduchu: Niz$i valivy odpor / mensi komfort odpruzeni
Nizky tlak vzduchu: Vyssi valivy odpor / vétSi komfort odpruzeni



4.3 Odnimatelna zadova opéra
Odnimatelna zadova opéra se obsluhuje na
zadni strané terapeutické zidle. Uvolnéte
Sroub (A), stisknéte aretacni packy (B) k sobé
a zadovou opéru sejméte.

Funkce odnimatelné zadové opéry muize byt
zafazena do terapeutického planu a Ize ji
pouzivat pro kratké casové Useky, protoze
zadovou opéru spolu s opérkou hlavy Ize
rychle nasadit zpét a nabidnout tak uzivateli
zazemi a podporu pfi Unave.

Po kazdém nastaveni znovu vSechny
Srouby pevné utahnéte!

4.4 Hrudni peloty

Hrudni peloty Ize individualné nastavit do
vySky a do Sifky. Uvolnéte oba Srouby s
pulkulatou hlavou a vnitfnim Sestihranem (C) a
umistéte hrudni peloty do pozadované polohy.

4.5 Odklopné hrudni peloty

Odklopné hrudni peloty se daji odklopit
stranou a usnadnit tak sedani do Zidle.
Stisknéte Cervené tlacitko (D) na boku hrudni
peloty nad kloubem a vytocte pelotu do strany.

Pfi navratu do ptivodni polohy dbejte na to,
aby hrudni pelota spravné zaskogila!




4.6 Kycelni peloty

Polstarky kycelnich pelot se daji individualné
nastavit do Sitky a do hloubky. Pro nastaveni
Sifky uvolnéte matice (A) pod sedaci plochou
a umistéte polStarky kycelnich pelot do
pozadované polohy. Nastaveni do Sitky je
mozné u kazdych kycCelnich pelot kromé
standardniho provedeni vel. 0 s nastavitelnym
vedenim panve. Pro nastaveni hloubky
oteviete zipy (B), uvolnéte 3 Srouby s
pulkulatou hlavou a vnitfnim Sestihranem (C) a
nastavte polStarky do pozadované pozice.

Po kazdém nastaveni znovu vSechny
Srouby pevné utahnéte!

4.7 Abdukéni vedeni

Abdukéni vedeni umoziuje medicinsky nutnou
abdukci stehen a kompenzaci odliSné hloubky
sedu. Pro nastaveni abdukéniho vedeni
uvolnéte prosim matice (D) pod sedaci
plochou a umistéte abdukéni vedeni do
pozadované polohy. Pomoci podélnych otvor(
Ize snadno nastavit Uhel abdukce (1), Sitku
stehen (2) a také kompenzovat odliSnou délku
nohou resp. hloubku sedu (3) zatimco uzivatel
sedi v terapeutické zidli.




4.8 Nastavitelné vedeni panve

Nastavitelné vedeni panve Ize nastavit do
Sitky, coz uzivateli poskytuje maximalni jistotu
a udrzuje panev ve spravné poloze. Uvolnéte
nejprve Sroub (A) na zadni strané terapeutické
zidle na spodni strané zakryti. Potom vpfedu
lehce zatlatte polStafek smérem doli a
uvolnéte rovnéz Sroub s vnitfnim Sestihranem
(B). Nyni prosim uzivatele posadte do zidle a
vedeni panve umistéte do poZzadované polohy.
Nejprve znovu utahnéte Sroub (A) a az poté
sundejte uzivatele. Nyni uz jen utahnéte Sroub
s vnitfnim Sestihranem (B) a pak muizete
uzivatele zZnovu do zidle usadit.

Po kazdém nastaveni znovu vsechny
Srouby pevné utahnéte!

4.9 Parkovaci brzda

Parkovaci brzdu muize ovladat sam uzivatel.
Pokud je packa (C) stlacena dolu, je brzda
uvolnéna. Pokud je packa (C) nahore, brzda je
aktivovana.

4.10 Ochrana proti prevraceni

Zaftizeni proti pfevraceni je mozné nastavit do
vy8ky. Pro nastaveni vysky, uvolnéte packu
(D), umistéte zafizeni proti prevraceni do
pozadované polohy a packu znovu dobfe
utahnéte.

4.11 Terapeuticky stolek

Terapeuticky stolek je vyskové a hloubkové
nastavitelny.  Nastaveni vysky se provadi
pomoci Upravy opérek rukou (viz bod 3.6).
Pro nastaveni hloubky uvolnéte kfidlovy Sroub
(E) a umistéte stolek do pozadované polohy.
Pro odklopeni terapeutického stolku do strany,
napf. pfi sedani a vstavani uzivatele, uvolnéte
kfidlové Srouby (E+F), stolek zdvihnéte nahoru
(G) a umistéte jej na bok terapeutické zidle.




4.12 Kolenni abdukéni klin

Kolenni abdukéni klin Ize namontovat pomoci
zastréné osy dopfedu na sedaci desku.
Stisknéte tlacitko (A) na rychloupinaci ose a
klin mizete snadno sejmou ¢i nasadit. Pfi
nasazovani musi abdukéni klin zaskoCit se
slySitelnym cvaknutim.

4.13 Prodlouzeni tézisté

Prodlouzeni tézist¢ (B) neni nastavitelné! N

Zasunuje se vpfedu do ramu a slouzi :

vyhradné pro lep$i stabilitu. B /==
(/

Po kazdém nastaveni znovu vSechny
Srouby pevné utahnéte!

5.1 Cisténi a dezinfekce

5.1.1 Cisténi A

VS8echny ¢&asti ramu dCistéte prosim pravidelné @
houbickou nebo vihkym hadfikem, obzvlast kapky vody schuchmann’
by mély byt odstranény. Pfi vétSim zasSpinéni by mélo
byt &i&téni provadéno jemnym &isticim prostredkem pro  REIPAERNS
domacnost. Velmi dulezité je ddkladné osuseni
Cisténych ploch.

V8echny potahy, které nemohou byt sejmuty, mohou
byt ocistény vihkym hadfikem U vSech odnimatelnych
potahu respektujte prosim Udaje na naSitych Stitcich
(jako napf. A+B) na pfislusSné Casti.

Dbejte prosim také na nasSe v8eobecné pokyny k €idténi a hygiené. Tyto
najdete na www.schuchmann.de/mediathek.



5.1.2 Dezinfekce

Pro plo$nou dezinfekci kovovych a plastovych dilli mohou byt pouZzity rdzné
prostifedky.

Tekuté dezinfekéni prostfedky jsou k dispozici jako hotové smési, které Ize
nastfikat a rovnomérné rozetfit na povrchu mékkym hadfikem. Alternativné
Ize pouzit i vihéené ubrousky napusténé dezinfekénim prostfedkem, kterymi
povrch otfete celoploSné. V obou pfipadech je tfeba dbat na uplné pokryti.
Dezinfekce pIné automatickymi dezinfekénimi systémy je mozna a
doporucena.

Doby pusobeni se mohou liSit a je tfeba dbat pokynl vyrobce pouzitych
prostiedku.

5.2 Opravy

Denné prosim provadéjte vizualni kontrolu a pravidelné& kontrolujte pfipadné
praskliny, zlomy, chybgjici ¢asti a jiné zavady. V pfipadé jakékoli vady nebo
funk&ni poruchy se obratte pfimo na distributora, ktery pomuicku dodal (viz
bod 8.5).

5.3 Udrzba

Z davodu bezpecnosti uzivatele a zachovani odpovédnosti za vyrobek by
méla byt nejméné jednou ro¢né specializovanym prodejcem (viz bod 8.5)
provedena udrzba. Provedenou udrzbu je tfeba zdokumentovat v planu
udrzby (viz bod 5.3.2).

5.3.1 Pozadavky na udrzbu

- Ddkladné ogisténi dle pokynu vyrobce

- Pfipadna dezinfekce dle pokynu vyrobce

- Poskozeni ramu, ostatnich dill nebo pfisluSenstvi (trhliny, praskliny,
koroze, ohnuté nebo chybéjici dily)

+ Pevnost spojli (uvolnéné Srouby dotahnout, chybéjici Srouby doplnit)

- Funkénost nastavovacich prvkua (Srouby, packy, nozni pedal)

+ Funkénost ostatnich nastavovacich prvkd (zadova opérka, hlavova opérka,
peloty, podrucky, stupacky, stolek a vedeni v oblasti nohou)

+ Funké&nost plynovych pruzin (pfipadné upraveni bowdenovych lanek)

- Pfipadna kontrola funkénosti elektrického zvedani vé. kabelaze

+ Funkénost bezpeénostnich prvkd (ochrana proti preklopeni)

- Spravna montaz sedaci jednotky

+ Funkénost brzd



+ Funkénost kolecek (soustfednost, snadné otaceni)

+ Kontrola poskozeni bezpecnostnich pasl (upinaci zafizeni, spojovaci
prvky, vy)

- Kontrola poskozeni polstrovani a potah(

- Citelnost typového &titku

- Zavérecna kompletni kontrola funkénosti celé pomucky

- Kontrola spravného upevnéni vSech dill a pfislusenstvi

5.3.2 Plan udrzby
Pozdavky na udrzbu dle pokyn( vyrobce (viz bod 5.3.1) byly provedeny:

Zjisténé zavady nebo poskozeni musi byt odstranény odbornym
servisem nebo vyrobcem jesté pred dalSim pouzivanim.



/N

5.4 Nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a originalni nahradni dily
spole¢nosti Schuchmann, protoze v opacném pfipadé ohrozujete
bezpecnost uzivatele a zanika tim zarucni plnéni.
Pro objednani nahradnich dili se prosim obratte na dodavajiciho
distributora (viz bod 8.5) s udanim sériového Cisla vyrobku. Potfebné
nahradni dily a pfisluSenstvi mohou byt instalovany pouze vySkolenymi
pracovniky.

5.5 Uzitna doba a opétovné pouziti

Pfedpokladana uzitna doba naSeho vyrobku, v zavislosti na intenzité
pouzivani a poctu opétovného pouziti, €ini az "8" let, pokud pouzivani
probiha v souladu s informacemi v tomto navodu k pouziti. Vyrobek mize
byt pouzivan déle nez je uvedené Casové obdobi, pokud je v bezvadném
stavu. Pfedpokladana uzitna doba se nevztahuje na spotfebni soucasti, jako
napf. kole¢ka, plynové pisty,... . Udrzba a posouzeni stavu a pfipadna
zplUsobilost k opétovnému pouziti nalezi odbornému prodejci.
Vyrobek je pro opétovné pouziti vhodny. Pfed pfedanim dalSimu uzivateli
dbejte pokynt pro ¢isténi a udrzbu v bodé 5.1. Pravodni doklady, jako napf.
navod k pouZiti, jsou sou€ésti vyrobku a musi byt pfedany novému uzivateli.
Jakakoli demontaz neni pfed opétovnym pouzitim zapotfebi. V pfipadé
skladovani doporu€ujeme slozit vyrobek na co nejmenSi rozméry, aby se
uSetfilo misto.

Pokud by béhem uzitné doby i pres dodrzeni spravného pouzivani
vyrobku doslo k vaznému incidentu, je nezbytné nutné toto oznamit
vyrobci a prisluSnému organu.



6. Technické udaje

)
Vel. 0 Vel. 1 Vel. 1b Vel. 2

A | Hloubka sedu” 15-25cm | 21-30cm | 26-36cm | 30 -42cm

Sitka sedu 16-26cm | 20-30cm | 20-30cm | 28 -38cm

¢ \Z/gjzjozuag;é'r‘;iﬂ‘“ 35-43cm | 35-43cm | 42-52cm | 42-52cm

c \Z/g"j'gsozuag:é‘:l'(‘;‘:lh°“ 42-52cm | 42-52cm | 53-63cm | 53-63cm

D | Vyskasedu 25-62cm | 25-62cm | 25-62cm | 25-62cm

Vyska sedu s el. zvedanim 32-62cm | 32-62cm | 32-62cm | 32-62cm

Vyska sedu s hydraul. zvedanim | 27 -63cm | 27-63cm | 27-63cm | 27-63cm

€ | Delka lytkové Casti nohy 17-25cm | 20-32cm | 28-40cm | 26 -49cm
F | Celkova Sitka 54 cm 54 cm 64 cm 64 cm
G | Délka zakladny 6lem 6lem 75cm 75cm
g:ét%\;i:ﬁlka s Kombi 76 cm 76 cm 86 cm 86 cm

Uhel sedu (-)8°-37° | (-)8°-37° | (-)8°-37° | (-8 -37°

Uhel zadové opérky (-)5°-25° | (-)5°-25° | (-)5°-25° | (-)5°-25°
Max. zatizeni 30 kg 30 kg 45kg 50 kg
Hmotnost 19 kg 20 kg 22 kg 24 kg

* pfi nastavitelném bo¢nim vedeni je tfeba odecist 1 cm




U v8ech vyrobkl plati dvouletda zakonna zaruéni lhdta. Ta zac¢ina dodavkou,
resp. predanim zbozi. Jestlize se v pribéhu tohoto obdobi na dodaném
zboZi vyskytne prokazatelnd vada materidlu nebo vyrobni vada, po dodani
bez dovozného k nam uvedené Skody provéfime a v pfipadé potreby
zdarma a dle naseho uvazeni opravime nebo dodame nové.



8. Identifikace

8.1 EU Prohlaseni o shodé

“h
schuchmann’

EU Konformit3stserklarung C €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend genannte Produkt der Risikoklasse 1
declares under our sole responsibility that the following product(s) of Class 1 Medical Devices

.madita-fun.” Therapiestuhl / therapy chair

Art.-Nr. / Item-No.:

madita-fun. frame: 2101000/NO/21, 2101000/NO/21E, 2101000/NO/21K, 2101000/NO/21KE,
2102000/NO/21, 2102000/NO/21E, 2102000/NO/21K, 2102000/NO/21KE,
3100-1042, 3100-1043, 3100-1044, 3100-1045, 3100-1046, 3100-1047,
3100-1048, 3100-1049

madita-fun. seat: 1700100/NO/21,1701100/NO/21, 1701200/NO/21, 1702100/NO/21,
3100-1038, 3100-1039, 3100-1040, 3100-1041

Basis UDI-DI / Basic UD/-DJ: 4251040200004000740XXXXCS

den einschlagigen Bestimmungen der im folgenden aufgefihrten Richtlinien und Standards entspricht:
Is / are in conformity with the requirements of the below listed directives and standardss:

Verordnung (EU) 2017/745 Uber Medizinprodukte vom 05. April 2017
Regulation (EU) 2017/745 on medical devices of 5 April 2017

DIN EN 12182:2012 Technische Hilfen fur behinderte Menschen
Technical aids for disabled persons

DIN EN ISO 14971:2022 Medizinprodukte - Anwendung des Risikomanagements auf Medizinprodukte
Mediical devices - Application of risk management to medical devices

Datei: Konformitatserklarung madita-fun Stand: Rev. 31




8. Identifikace

“h
schuchmann’

EV Konformit3tserklarung c €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402/ 40 71109

Diese Konformitatserklarung gilt nur fur Produkte mit den oben genannten Artikelnummern und
ist gultig bis zum 31.12.2025.

This declaration of conformity applies only for products with above-named ltem-numbers
and is valid until 31.12.2025.

Datum / Date: 02.06.2022

Unterschrift / Sign: 4’5,%{4--

Name / Name: Torsten Schuchmann

Funktion / Function:  verantwortliche Person / person responsible for regulatory compliance

Datei: Konformitatserklarung madita-fun Stand: Rev. 31 Seite: 2




8.2 Sériové ¢islo / datum vyroby
Sériové Cislo, datum vyroby a jiné dal$i informace najdete na typovém Stitku,
ktery se nachazi na kazdém z nasich vyrobku (A).

Nazev vyrobku

Cislo vyrobku -’\-_ T.W :
Sériové Cislo | 3

Velikost
- l | i}
Max. zatizeni Q, !
““-—i
Datum vyroby

Oznaceni vyrobku dle MDR

8.3 Verze vyrobku
Terapeuticka zidle madita-fun. je k dispozici ve tiech velikostech a Ize ji
doplnit o nejrizné;jsi prisluSenstvi (viz bod 3).

8.4 Vydani dokumentu
Navod k pouZziti madita-fun. - stav zmény Q; vydani 06.2022

8.5 Nazev a adresa vyrobce, distributora
Tento vyrobek byl vyroben firmou:

Schuchmann GmbH & Co. KG

M Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf
Tel. +49 (0) 5402 / 40 7100 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Tento vyrobek byl distribuovan firmou:

GA74-DE4LO





